RazZER

BLACKWIDOW ULTIMATE

El galardonado Razer BlackWidow Ultimate ha vuelto, i y ahora mejor que nunca! Los
ingenieros mecanicos mas destacados de Razer han desarrollado una arquitectura
mecanica totalmente nueva, probada y validada para satisfacer las exigentes
necesidades de los mejores atletas eSports del mundo.

Si bien los conmutadores mecanicos tradicionales se han disefiado fundamentalmente
para escribir, los conmutadores mecdnicos de Razer™ han sido desarrollados
especificamente para jugar. Estos conmutadores ofrecen un accionamiento rapido y
una increible precisidn al teclear, garantizando que no se pierda nunca ningun ataque
clave. Ademas, los conmutadores mecanicos de Razer™ presentan una duracion
extraordinaria y admiten hasta 60 millones de pulsaciones, en comparacion con los 50
millones de pulsaciones de otros conmutadores mecanicos convencionales.

Razer BlackWidow Ultimate incluye teclas con retroiluminacién individual para jugar de
forma comoda en condiciones de poca luz.
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1. CONTENIDO DEL PAQUETE / REQUISITOS DEL SISTEMA

CONTENIDO DEL PAQUETE
e Teclado disefado para juegos Razer BlackWidow Ultimate
e Guia de inicio rapido
e Guia principal

REQUISITOS DEL SISTEMA
e PCcon dos puertos libres USB 2.0
Windows® 8 / Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP (32 bits)
Conexion a Internet
200MB de espacio libre en el disco duro

2. REGISTRO / ASISTENCIA TECNICA

Registra ahora mismo una cuenta Razer Synapse 2 para obtener informacién en tiempo
real del estado de la garantia de tu producto. Para obtener mas informacién sobre
Razer Synapse 2.0 y todas sus caracteristicas, visita www.razerzone.com/es-
es/synapse2.

Si ya eres usuario de Razer Synapse 2.0, registra tu producto haciendo clic en tu
direcciéon de correo electrdnico en la aplicacién Synapse 2.0 y selecciona Estado de la
garantia en la lista desplegable.

Para registrar tu producto en linea, visita www.razerzone.com/registration. Recuerda
qgue no podras ver el estado de la garantia si te registras a través del sitio web.

ASISTENCIA TECNICA
Obtendras:
e 1 afo de garantia limitada del fabricante
e Acceso a manuales y asistencia técnica gratuita en linea en
www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/es-es/synapse2
http://www.razerzone.com/es-es/synapse2
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
e Conmutadores Razer™ con fuerza de accionamiento de 50G
e Vida util: 60 millones de pulsaciones
e Teclas con retroiluminacion individual
e Combinaciones de 10 teclas con proteccién contra interferencias ("anti-
ghosting")
e Teclas totalmente programables con grabacidn simultanea de macros
e 5 teclas macro adicionales dedicadas
e Opcion de modo juego
e Conectores de salida de audio/entrada de micro
e Con puertos USB adicionales Ultrapolling de 1000 Hz
e Con Razer Synapse 2.0
e Cable de fibra trenzada

TAMANO Y PESO APROXIMADOS:

e Anchura 475 mm / 18.70”
e Altura 171 mm /6.73”
e Profundidad 30mm/1.18”

e Peso 1500 g/ 3.31 lbs



4. DISENO DEL DISPOSITIVO
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Teclas de control del volumen

Teclas multimedia

Tecla de grabacidén de macros mientras juegas
Tecla modo de juego

Teclas de control LED

Tecla de modo de inactividad
Indicadores LED

. 5 teclas adicionales para macros
Salida de auriculares

Entradas de micréfono

Puerto USB de traspaso
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5. INSTALACION DEL RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

Nota: Puedes omitir los pasos del 2 al 4 si ya tienes instalado Razer Synapse 2.0 con una cuenta existente.

Paso 1: Conecta el teclado de juegos Razer BlackWidow a tu ordenador.

Paso 2: Descarga el instalador de Razer Synapse 2.0 desde
www.razerzone.com/es-es/synapse2.

Paso 3: Ejecuta el instalador y sigue las instrucciones que te aparezcan en la pantalla.

Paso 4: Registrate con una cuenta de Razer Synapse 2.0 y confirma la nueva cuenta.

Paso 5: Abre Razer Synapse 2.0 e inicia sesion con tu cuenta.

Paso 6: Espera hasta que el software se descargue e instale automaticamente.



http://www.razerzone.com/es-es/synapse2

6. USO DEL RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

Pulsa la tecla "FN" junto con las teclas de funcion para activar las funciones
secundarias.

Teclas de funcidn Caracteristicas secundarias
- N - N
1 ) Los controles de volumen del sonido
F1 F3 N
m m permiten silenciar (‘x), bajar ( ’) y
\ / S / subir ( ")) ) el volumen.
Qe N o—g Las teclas multimedia permiten
FS F reproducir/pausar (P®W) una pista y saltar
[ ted | =) pistas hacia atras (144) o hacia delante
= =< ( 44 ).

) Las teclas de iluminacién de fondo permiten

reducir ( =" ) y aumentar ("—"') el
brillo del logotipo de la serpiente de tres
@ Ll cabezas.

El botéon de suspension te permite
suspender todas las actividades del sistema
operativo. Esta funcion te permite ahorrar
electricidad cuando el ordenador esta
inactivo.




GRABACION DE MACRO ON-THE-FLY

Sigue estos pasos para crear una grabacion de macros OTF:

1. Pulsa la combinacién de teclas para comenzar la grabacion.

2. El indicador de grabacion de macros se iluminara para indicar que el dispositivo
estd listo para grabar.

3. Pulsa las teclas que deseas grabar.

4. Pulsa FN + F9 para detener la grabacion o la tecla ESC para cancelarla. El
indicador de grabacién de macros comenzar a parpadear para indicar que el
dispositivo ha detenido la grabacién y esta listo para guardar la macro.

5. Pulsa la tecla donde prefieras guardar la macro.

MODO DE JUEGO

Activar el Modo de Juego te permite desactivar la tecla Windows para evitar usarla
accidentalmente. Por otra parte, puede desactivar Alt + Tab y Alt + F4 a través de la
pestafia Modo de Juego de Razer Synapse 2.0. Un indicador se iluminard cuando el
Modo de Juego esté encendido.



7. CONFIGURACION DEL RAZER BLACKWIDOW ULTIMATE

Descargo de responsabilidad: Las funciones indicadas requieren que hayas iniciado sesion en Razer Synapse 2.0.
Estas funciones pueden cambiar segun la version actual de software y del sistema operativo.

FICHA TECLADO

La ficha Teclado es la pagina de inicio cuando instalas Razer Synapse 2.0. Esta ficha
permite personalizar los perfiles del dispositivo, asignaciones de teclas y opciones del
panel.

john.doe@razerzone.com

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECCIONAR PERFIL

NOMBRE DEL P

Profile

notepad.exe

Razer BlackWidow Ultimate




Perfil

Un perfil es un practico método para organizar todos tus ajustes personales; puedes
tener un numero infinito de perfiles a tu disposicion. Cualquier cambio que se haga en
cada una de las pestafas se guardara automaticamente en el perfil actual y se
almacenard en los servidores en la nube.

SELECCIONAR PERFIL

Profile

Co P 18r

MOMBRE DEL PERFIL Importa
mportar

Profile Exportar

ACCESD DIRECTO

FN+ 1

v  EMLAZAR PROGRAMA

notepad.exe

+
Para crear un nuevo perfil, haz clic en el boton-o elimina el perfil actual

haciendo clic en el botdn “ El botén_ permite Copiar, Importar y

Exportar perfiles. EIl nombre predeterminado de tu perfil actual es “Perfil”. No
obstante, puedes cambiar este nombre escribiendo en el campo de texto que se
encuentra debajo de NOMBRE DEL PERFIL.

Cada perfil se puede definir en FN + 0 - 9 con el cuadro desplegable (METODO
ABREVIADO) para cambiar de perfil rdpidamente. Cada perfil se puede configurar para
gue se active automaticamente cuando se ejecute un programa o aplicacion. Esto se
hace a través de la opcion ENLAZAR PROGRAMA.



Ficha Personalizar
La ficha (Personalizar) permite modificar las funcionalidades basicas del dispositivo
como asignaciones de teclas y la sensibilidad del panel de acuerdo con las necesidades

del juego. Los cambios que realices en esta ficha se guardan automaticamente en el
perfil actual.

john.doe@razerzone.com

TECLADO

PERSONALIZAR

SELECCIONAR PERFIL

NOMBRE DEL PERFIL

Profile

ACCESO DIRECTO
FN +1
v

ENLA

notepad.exe
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Menu De Asignacion De Teclas

Inicialmente, cada tecla esta definida a la opcidén PREDETERMINADO. Sin embargo,
puedes cambiar la funcidn de estas teclas pulsando el botén que desees para acceder al
menu desplegable principal.

ASIGNACIoN DE TECLA

“- PREDETERMINADO
PREDETERMINADO
FUNCIoN DE TECLADO
FUNCIoN DE RAToN
DISPOSITIVOS INTERCONECTADQOS
MACRO
CAMBIAR PERFIL
EJECUTAR PROGRAMA
MULTIMEDIA
ACCESOS DEWINDOWS B8
ACCESOS DIRECTOS DE WINDOWS

DESHABILITAR

GUARDAR CANCELAR

A continuacion se enumeran las opciones de personalizacion y su descripcion.

-
Predeterminado

Esta opcidn te permite restablecer la funcién original de la tecla. Para elegir la opcidn
PREDETERMINADO, solo tienes que seleccionarla del menu de asignacién de teclas.



Funcidon de teclado

Esta opcidn permite cambiar la funcidn de cualquier tecla por otra. Para elegir una
funcion del teclado, selecciona FUNCION DE TECLADO del menu desplegable principal e
introduce la tecla que deseas utilizar en el campo siguiente. Es posible que también
quieras incluir teclas modificadoras como Ctrl, Mayus, Alt o cualquiera de esas
combinaciones.

Funcion de ratéon

Esta opcidon permite cambiar la funcion de cualquier tecla por una funcién del ratén.
Para elegir una funcién del ratén, selecciona (FUNCION DE RATON) del mend
desplegable principal y aparecera el submenu (ASIGNAR BOTON).

A continuacidn se indican las funciones que puedes elegir en el submenu Assign Button
(Asignar botoén):

Clic izquierdo - Realiza una accion de clic con el botdn izquierdo del raton
utilizando el botdn asignado.

Clic derecho - Realiza una accién de clic con el botén derecho del ratén
utilizando el botdén asignado.

Clic con desplazamiento - Activa la funcidon de desplazamiento universal.

Doble clic - Realiza una accidon de doble clic utilizando el botdn
asignado.

Botén del ratén 4 - Realiza una accién de retroceso en la mayoria de
navegadores de Internet.

Botdn del ratéon 5 - Realiza una accién de avance en la mayoria de
navegadores de Internet.

Desplazar hacia arriba - Realiza una accion de desplazamiento hacia arriba
utilizando el botén asignado.

Desplazar hacia abajo - Realiza una accion de desplazamiento hacia abajo

utilizando el botdn asignado.

Desplazamiento izquierdo - Ejecuta un comando de desplazamiento izquierdo con el
ratén utilizando el botén asignado.

Desplazamiento derecho - Ejecuta un comando de desplazamiento derecho con el
ratdn utilizando el botén asignado.



@ Dispositivos interconectados

Dispositivos interconectados te permite cambiar las funciones de otros dispositivos
habilitados para Razer Synapse 2.0. Algunas de estas funciones son especificas de un
dispositivo como, por ejemplo, usar el teclado de juego Razer para cambiar el grado de
sensibilidad del raton de juegos Razer. Cuando se selecciona Dispositivos
interconectados en el menu Asignacion de botdn, aparecera un submend.

DISPOSITIVO PARA UNIR permite elegir el dispositivo Razer actualmente conectado que
se puede unir, en tanto que FUNCION permite seleccionar la funcién que se quiere usar
en el dispositivo unido.

Macro

Una macro es una secuencia grabada de pulsaciones de teclas y botones que se ejecuta
en un orden preciso. Si configuras un botén como macro, puedes ejecutar
comodamente una cadena de comandos. Si seleccionas esta opcion en el menu
desplegable, aparecera un submenu que te permitira elegir el un comando de macro
que hayas grabado previamente. Consulta la FICHA MACROS para obtener mas
informacioén sobre la creacion de comandos de macro.

B Cambiar perfil

Switch Profile (Cambiar perfil) permite cambiar de perfil sobre la marcha y cargar
inmediatamente todos los ajustes preconfigurados. Si seleccionas “Profile” (Perfil) en el
menu desplegable, aparecera un submenu que te permitira elegir el perfil que desees.
Cuando cambies de perfil aparecera automaticamente una visualizacion en pantalla.

Ejecutar programa

El comando para ejecutar programas (Launch Program) permite ejecutar un programa
o sitio web usando la tecla asignada. Cuando selecciones Launch Program en el menu
de asignacion de teclas, apareceran dos opciones que te permitirdn buscar el programa
especifico que quieres abrir o escribir la direccidn del sitio web que quieres visitar.



@ Multimedia

Esta opcion te permite incorporar controles de reproduccion multimedia a tu
dispositivo. Cuando selecciones la funcion Multimedia, aparecera un submenu. A
continuacidon se enumeran los controles de reproduccion multimedia que hay en el
submenu:

Bajar volumen - Disminuir la salida de audio.
Subir volumen - Aumentar la salida de audio.
Desactivar volumen - Desactivar el audio.

Subir volumen del micréfono - Aumentar el volumen del micréfono.
Bajar volumen del micréfono - Disminuir el volumen del micréfono.

Silenciar el micréfono - Silenciar el micréfono.

Silenciar todo - Desactivar la salida de audio y el micréfono.

Reproducir / Pausa - Reproducir, poner en pausa o reanudar el medio
actual.

Pista anterior - Reproducir la pista anterior.

Pista siguiente - Reproducir la pista siguiente.

lEI Accesos de Windows 8

Esta opcion te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacién aqui:
http://windows.microsoft.com/es-es/windows-8/getting-around-tutorial

Accesos directos de Windows

Esta opcion te permite asignar la tecla a un comando de acceso directo del sistema
operativo. Puedes encontrar mas informacién aqui:
http://support.microsoft.com/kb/126449/es

Deshabilitar

Esta opcidn desactiva la tecla asignado. Usa Desactivar cuando no necesites un la tecla
o si hay un la tecla en particular que afecta al juego.



http://windows.microsoft.com/es-es/windows-8/getting-around-tutorial
http://support.microsoft.com/kb/126449/es

Ficha lluminacion

Con la ficha lluminacion podras ajustar la iluminacién del logotipo con el control
deslizante BRILLO.

john.doel@razerzone.com

TECLADO

ILUMINACIGN

SELECCIONAR PERFIL
PALPITANTE

@ BRILLO

|
NOMBRE DEL PERFIL

Profile DESACTIVADO 0SCURECER NORMAL BRILLANTE
ACCESO DIRECTOD
FN+1 v Apaga toda la iluminacién del dispositivo [0FF] cuando la pantalla se apaga.

v ENLAZARPR

notepad.exe

Razer BlackWidow Ultimate




Ficha De Modo De Juego

La ficha de modo de juego te ayudara a evitar pulsar otras teclas por accidente. En
funcidn de tu configuracidn, puedes desactivar la tecla Windows, Alt + Tab y Alt + F4.
Ademas, puedes maximizar el efecto de anti interferencia activando la funcién de
modo de juego. Se iluminara un indicador cuando la funcién esté ENCENDIDA.

john.d oe[drazerzone.com

TECLADO

MODO DE JUEGO

MODO DE JUEGOD ACTIVADD DESACTIVADO
SELECCIONAR PERFIL

TECLAS DESHABILITADAS

Alt + Tab Deshabilitar

Alt + F4 Deshabilitar

Tecla Windows Deshabilitar
ACCESO DIRECTD

FN+1

¥ ENLAZAR PROGRAMA

notepad.exe

Razer BlackWidow Ultimate




FICHA MACRO

La ficha Macro permite crear una serie de combinaciones y pulsaciones de teclas
precisas. Esta ficha también permite configurar varias macros y tener comandos mucho
mas largos a tu disposicién.

MACRO

Macro1

MOMBRE DE LA MA

Macro 1

RETRASO FOR DEFECTD

SIN

La seccidon Macro funciona de forma similar a la de Profile (Perfil) y puedes cambiar el
nombre de una macro introduciéndolo en el campo Macro Name (Nombre de macro).
Existen otras opciones disponibles en la seccidon de macro, como crear una nueva

+
macro pulsando el botdn - eliminar la macro actual pulsando el botdn “ o

duplicar la macro actual pulsando el boton _

, ™ GRABAR
Para crear un comando de macro, pulsa el boton_y todas las

pulsaciones de teclas y botones se registraran automaticamente en la pantalla de
macro. Cuando termines de grabar los comandos de macro, pulsa el botdn

para finalizar la sesion.



La seccién Macro permite introducir la demora entre los comandos. En DEMORAS DE
GRABACION se registra la demora entre los comandos seguln se introducen. DEMORAS
DE GRABACION utiliza una medida de tiempo predefinida (expresada en segundos)
como demora. Y SIN DEMORAS omite todas las pausas entre pulsaciones de teclas y
botones.

john.doe@razerzone.com

MACROS

+

NOMBRE DE LA MA

. GRABAR

Razer BlackWidow Ultimate

Nota: Puedes usar hasta tres cifras decimales para introducir valores en el campo de segundos.



Una vez hayas grabado una macro, puedes editar los comandos que has introducido
seleccionando cada comando en la pantalla de macro. Cada pulsacion se muestra
secuencialmente, con el primer comando en la parte superior de la pantalla.

john.d oeldrazerzone.com

MACROS

’

‘P
( ) 0.047 sequndos de retraso
$ L

(/) 0.078 sequndos de retraso

i

NOMBRE DE LA MA tpP
@) 0.031 sequndos de retraso

t L

e RETRASO

R DEFECTO 0.050 SEG

™ GRABAR

INSERTAR

Razer BlackWidow Ultimate

'/ . . V4 .
Los botones - permiten editar un comando concreto y el botén n permite
eliminar un comando. Los botones - y - permiten subir o bajar el

comando.

7 INSERTAR . ~ . . . . ,
El botdon - permite afadir pulsaciones adicionales o demoras antes o después
del comando seleccionado.



V INSERTAR / . .

Cuando pulses el botdén - aparecera una nueva ventana junto a la lista de los
comandos de macro. El menu desplegable de esta ventana permite seleccionar una
pulsacion o anadir una demora antes o después de un comando de macro resaltado.

john.d oe[drazerzone.com

MACROS

P
(/) 0.047 sequndos de retraso
$ L
( ) 0.078 sequndos de retraso DURACIAN
NOMBRE DE LA MA tr
') 0.031 sequndos de retraso

t L

Insertar CANCELAR
. GRABAR

Razer BlackWidow Ultimate




I p INSERTAR Pulsacion antes
() 0.050 sequndos de retraso

L

() 0.050 sequndos de retraso

t P RETRASO GRABACIoN

(/) 0.050 sequndos de retraso

Tt L

" GRABAR

Guardar CANMCELAR

Puedes afadir un nuevo conjunto de comandos de macro pulsando el botdn

™ GRABAR P . . .
_del menu o introduciendo las demoras en el campo de duracién
utilizando el menu de demora.

J P INSERTAR Retrasodespuas
-:.i ) 0.093 sequndos de retraso

t P

-:.i ) 0.093 sequndos de retraso

DURACIAN | 0.050 | SEG
-:.1 ) 0.093 sequndos de retraso

+ L

Insertar CANMCELAR




8. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS DE SEGURIDAD
A fin de alcanzar la maxima seguridad durante el uso del Razer BlackWidow Ultimate, te
sugerimos adoptar las siguientes medidas:

1. Si tuvieras algun problema al utilizar el ratdn y las indicaciones de la resolucién
de problemas no dieran resultado, desenchufa el dispositivo y llama a la linea
directa de Razer o entra en www.razersupport.com para solicitar asistencia. En
ningun momento intentes reparar el dispositivo ni realizar tareas de
mantenimiento por tu cuenta.

2. No desensambles el dispositivo (esto anulara la garantia), no intentes repararlo
tu mismo ni lo utilices cuando la tensién eléctrica sea anormal.

3. Mantén el dispositivo alejado de liquidos y humedad. Utiliza el dispositivo dentro
del rango de temperatura especificado: entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F). Si lo
utilizas fuera de este rango de temperatura, apaga y desenchufa el dispositivo
hasta que la temperatura se estabilice y se encuentre dentro de los parametros
optimos.

COMODIDAD

Estos son algunos consejos para garantizar tu comodidad mientras utilizas el
dispositivo. Las investigaciones han demostrado que la realizacion de movimientos
repetitivos durante largos periodos, la ubicacidon inapropiada de los dispositivos
informaticos periféricos, la postura inadecuada del cuerpo y los malos habitos pueden
causar malestar fisico y lesiones en los nervios, tendones y musculos. A continuacion, te
presentamos algunas recomendaciones para evitar lesiones y garantizar la maxima
comodidad al utilizar el teclado Razer BlackWidow Ultimate.

1. Ubica el monitor y el teclado directamente frente a ti y el ratdn junto a este
ultimo. Ubica los codos a los lados del cuerpo, no demasiado lejos. El ratén debe
quedar a una distancia corta, facil de alcanzar.

2. Ajusta la altura de la silla y la mesa de modo que el teclado y el ratén queden a la
altura de los codos o por debajo de ella.


http://www.razersupport.com/

3. Mantén los pies bien apoyados, la espalda derecha y los hombros relajados.

4. Durante el juego, relaja la mufeca y mantenla estirada. Si realizas las mismas
tareas manuales de forma reiterada, trata de no doblar, extender ni torcer las
manos por periodos prolongados.

5. No apoyes las mufiecas sobre superficies rigidas durante periodos prolongados.
Utiliza un reposamufecas para apoyar la mufieca mientras juegas.

6. Personaliza los botones del ratén segun tu estilo de juego a fin de minimizar los
movimientos repetitivos o incOmodos durante la partida.

7. No te sientes en la misma posicidon todo el dia. Levantate, camina y haz ejercicios
para estirar los brazos, los hombros, el cuello y las piernas.

8. Si sientes algin malestar fisico al utilizar el ratén (por ejemplo, dolor,
adormecimiento o cosquilleo en las manos, las mufiecas, los codos, los hombros,
el cuello o la espalda), consulta de inmediato a un médico cualificado.

MANTENIMIENTO Y USO

Para mantener el teclado Razer BlackWidow Ultimate en éptimas condiciones, es
necesario realizar un mantenimiento minimo. Recomendamos desenchufar el
dispositivo del puerto USB una vez al mes y limpiarlo con un pafio suave o un
bastoncillo con un poco de agua tibia para evitar la acumulaciéon de suciedad. No
utilices jabdn ni productos de limpieza corrosivos.



9. INFORMACION LEGAL

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

Copyright © 2009-2014 Razer USA Ltd. Reservados todos los derechos. Razer, For
Gamers By Gamers y el logotipo de la serpiente de tres cabezas son marcas comerciales
o0 marcas registradas de Razer USA Ltd. y/o de sus compaiiias afiliadas en Estados
Unidos u otros paises. Windows y el logotipo de Windows son marcas comerciales del
grupo de empresas Microsoft. Todas las demds marcas registradas son propiedad de
sus respectivos titulares.

Razer USA Ltd (“Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos
comerciales, patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad
intelectual (registrados o no registrados) relacionados con el producto descrito en esta
Guia General. La entrega de esta Guia General no otorga licencia a dichos derechos de
autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. El
Razer BlackWidow Ultimate (el "Producto") puede diferir de las imagenes en el paquete
o en otro material impreso. Razer no se hace responsable por tales diferencias o por
cualquier error que pueda aparecer. La informacién incluida en este documento esta
sujeta a modificaciones sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia Limitada del
Producto, visita www.razerzone.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Bajo ninguna circunstancia, Razer serd responsable de ganancias perdidas, pérdida de
informacion o datos, danos fortuitos, indirectos, punitivos o consecuentes, que surjan
de alguna manera de la distribucion, venta, reventa, uso o imposibilidad de uso del
producto. Bajo ningun concepto, la responsabilidad de Razer superara el precio de
venta del producto.


http://www.razerzone.com/warranty

COSTOS DE ADQUISICION

A fin de aclarar cualquier duda que pudiera surgir, se estipula que en ningun caso Razer
se hara cargo de ningun costo de adquisicién, a menos que se haya informado sobre la
posible existencia de dichos dafios. Asimismo, en ningun caso Razer asumird
responsabilidad alguna por costos de adquisicion que superen el precio de compra en
tienda del producto.

GENERAL

Estos términos estan regulados y redactados de acuerdo con las leyes de la jurisdiccidon
en la que se compro el producto. Si algun término aqui indicado se considera no valido
o no aplicable, dicho término (en tanto sea no valido o no aplicable) quedara sin efecto
y se excluira sin invalidar los demas términos. Razer se reserva el derecho de corregir
cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.



